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DECISIONE DI ESECUZIONE (UE) 2016/2219 DELLA COMMISSIONE
dell’8 dicembre 2016

che modifica l'allegato della decisione di esecuzione (UE) 2016/2122 relativa a misure di
protezione contro i focolai di influenza aviaria ad alta patogenicita del sottotipo H5N8 in alcuni
Stati membri

[notificata con il numero C(2016) 8436]

(Testo rilevante ai fini del SEE)

LA COMMISSIONE EUROPEA,
visto il trattato sul funzionamento dell'Unione europea,

vista la direttiva 89/662/CEE del Consiglio, dell'11 dicembre 1989, relativa ai controlli veterinari applicabili negli scambi
intracomunitari, nella prospettiva della realizzazione del mercato interno ('), in particolare l'articolo 9, paragrafo 4,

vista la direttiva 90/425/CEE del Consiglio, del 26 giugno 1990, relativa ai controlli veterinari e zootecnici applicabili
negli scambi intracomunitari di taluni animali vivi e prodotti di origine animale, nella prospettiva della realizzazione del
mercato interno (3, in particolare l'articolo 10, paragrafo 4,

considerando quanto segue:

(1) La decisione di esecuzione della Commissione (UE) 2016/2122 (}) ¢ stata adottata in seguito alla comparsa di
focolai di influenza aviaria ad alta patogenicita del sottotipo H5N8 in aziende situate in Danimarca, in Germania,
in Ungheria, nei Paesi Bassi, in Austria e in Svezia («gli Stati membri interessati») e allistituzione di zone di
protezione e sorveglianza da parte delle autorita competenti degli Stati membri interessati in conformita della
direttiva 2005/94/CE del Consiglio (*).

(2)  La decisione di esecuzione (UE) 2016/2122 stabilisce che le zone di protezione e sorveglianza istituite dagli Stati
membri interessati in conformita della direttiva 2005/94/CE devono comprendere perlomeno quelle elencate
come zone di protezione e sorveglianza nell’allegato di tale decisione di esecuzione.

(3)  Dalla data di adozione della decisione di esecuzione (UE) 2016/2122 la Germania e i Paesi Bassi hanno notificato
alla Commissione la comparsa di ulteriori focolai di influenza aviaria del sottotipo H5N8 in aziende situate al di
fuori delle zone elencate nell'allegato di tale decisione di esecuzione e hanno adottato le misure necessarie
prescritte dalla direttiva 2005/94/CE, compresa l'istituzione di zone di protezione e sorveglianza intorno a tali
nuovi focolai.

(4)  Inoltre, dalla data di adozione della decisione di esecuzione (UE) 2016/2122 anche I'Ungheria ha notificato alla
Commissione la comparsa di una serie di ulteriori focolai di influenza aviaria ad alta patogenicita del sottotipo
H5N8 sul suo territorio. Tenendo conto della situazione epidemiologica in Ungheria, ¢ necessario estendere le
zone istituite da tale Stato membro come zone di protezione e sorveglianza in conformita della direttiva
2005/94CE.

(5)  Oltre a cio, dalla data di adozione della decisione di esecuzione (UE) 2016/2122 la Francia e la Polonia hanno
notificato alla Commissione la comparsa di focolai di influenza aviaria ad alta patogenicita del sottotipo H5N8
sul loro territorio in aziende in cui viene allevato pollame e hanno adottato le misure necessarie prescritte dalla
direttiva 2005/94/CE, compresa l'istituzione di zone di protezione e sorveglianza intorno a tali focolai.

(6)  In tutti i casi la Commissione ha esaminato le misure adottate dalla Germania, dalla Francia, dall'Ungheria, dai
Paesi Bassi e dalla Polonia in conformita della direttiva 2005/94/CE e ha potuto accertare che i confini delle zone
di protezione e sorveglianza istituite dalle autoritd competenti di tali Stati membri si trovano a una distanza
sufficiente dalle aziende in cui ¢ stata confermata la presenza di un focolaio di influenza aviaria ad alta
patogenicita del sottotipo H5N8.

(") GUL 395 del 30.12.1989, pag. 13.

(*) GUL 224 del 18.8.1990, pag. 29.

(’) Decisione di esecuzione (UE) 2016/2122 della Commissione, del 2 dicembre 2016, relativa a misure di protezione contro i focolai di
influenza aviaria ad alta patogenicita del sottotipo H5N8 in alcuni Stati membri (GU L 329 del 3.12.2016, pag. 75).

(*) Direttiva 2005/94/CE del Consiglio, del 20 dicembre 2005, relativa a misure comunitarie di lotta contro I'influenza aviaria e che abroga
la direttiva 92/40/CEE (GU L 10 del 14.1.2006, pag. 16).
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(7) Al fine di prevenire inutili perturbazioni degli scambi allinterno dellUnione e di evitare che paesi terzi
impongano ostacoli ingiustificati agli scambi, & necessario definire rapidamente a livello di Unione, in collabo-
razione con la Germania, I'Ungheria e i Paesi Bassi, le nuove zone di protezione e sorveglianza istituite in tali
Stati membri in conformita della direttiva 2005/94/CE. Le zone di tali Stati membri elencate nell’allegato della
decisione di esecuzione (UE) 2016/2122 dovrebbero pertanto essere modificate.

(8)  E necessario inoltre definire rapidamente a livello di Unione, in collaborazione con la Francia e la Polonia, le zone
di protezione e sorveglianza istituite in tali Stati membri in conformita della direttiva 2005/94/CE. L’allegato della
decisione di esecuzione (UE) 20162122 dovrebbe pertanto essere ulteriormente modificato al fine di includere le
zone istituite dalla Francia e dalla Polonia come zone di protezione e sorveglianza in conformita di tale direttiva.

(9)  E necessario quindi modificare lallegato della decisione di esecuzione (UE) 2016/2122 al fine di aggiornare la
regionalizzazione a livello di Unione includendo le nuove zone di protezione e sorveglianza e la durata delle
restrizioni in esse applicabili.

(10)  E pertanto opportuno modificare di conseguenza la decisione di esecuzione (UE) 2016/2122.
(11) Le misure di cui alla presente decisione sono conformi al parere del comitato permanente per le piante, gli

animali, gli alimenti e i mangimi,

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

L'allegato della decisione di esecuzione (UE) 2016/2122 ¢ modificato conformemente all’allegato della presente
decisione.

Articolo 2

Gli Stati membri sono destinatari della presente decisione.

Fatto a Bruxelles, I'8 dicembre 2016

Per la Commissione
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membro della Commissione
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ALLEGATO

L'allegato della decisione di esecuzione (UE) 2016/2122 ¢ cosi modificato:
1) la parte A ¢ cosi modificata:
a) la voce relativa alla Germania ¢ sostituita dalla seguente:

«Stato membro: Germania

Termine ultimo di applica-
zione a norma dell’arti-
colo 29, paragrafo 1, della
direttiva 2005/94/CE

Area comprendente:

In der Gemeinde Neukloster die Ortsteile 21.12.2016
— Neuhof
— Nevern

— Neukloster (davon nur betroffen die Strafen Feldstrale beginnend ab Einfahrt Blu-
menstrafle Richtung Neuhof, Blumenstrafle, Hopfenbachstrafle, Wiesenweg, Hecht-
skuhl, Ginsekuhl, Pernieker Strafle in Richtung Perniek ab Ausfahrt Hopfenbach-
straf3e)

In der Gemeinde Glasin die Ortsteile 21.12.2016
— Perniek

— Pinnowhof

In der Gemeinde Ziisow die Ortsteile 21.12.2016
— Zisow

— Tollow

In der Gemeinde Quedlinburg die Ortsteile 19.12.2016
— Quarmbeck
— Bad Suderode

— Gernrode

In der Gemeinde Ballenstedt der Ortsteil 19.12.2016
— Ortsteil Rieder

In der Gemeinde Thale die Ortsteile 19.12.2016
— Ortsteil Neinstedt
— Ortsteil Stecklenberg

Stadt Ueckermiinde 17.12.2016
Gemeinde Grambin 17.12.2016
In der Gemeinde Liepgarten der Ortsteil 17.12.2016

— Liepgarten
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Area comprendente:

Termine ultimo di applica-
zione a norma dell’arti-
colo 29, paragrafo 1, della
direttiva 2005/94/CE

In der Gemeinde Mesekenhagen die Ortsteile
— Mesekenhagen

— Fratow

— Gristow

— Kalkvitz

— Klein Karrendorf

— Grof Karrendorf

— Kowall

12.12.2016

In der Gemeinde Wackerow die Ortsteile
— GrofR Kieshof

— Grof$ Kieshof Ausbau

— Klein Kieshof

12.12.2016

In der Gemeinde Neuenkirchen der Ortsteil
— Oldenhagen

12.12.2016

In der Gemeinde Neu Boltenhagen die Ortsteile
— Neu Boltenhagen
— Karbow

— Lodmannshagen

12.12.2016

In der Gemeinde Kemnitz der Ortsteil

— Rappenhagen

12.12.2016

In der Gemeinde Katzow der Ortsteil
— Kithlenhagen

12.12.2016

In der Gemeinde Kenz-Kiistrow die Ortsteile
— Dabitz
— Kiistrow

— Zipke

10.12.2016

Stadt Barth einschlielich Ortsteile
— Tannenheim

— Glowitz ohne Ortsteil Planitz

10.12.2016

In der Gemeinde Sundhagen der Ortsteil
— Jager

12.12.2016
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Area comprendente:

Termine ultimo di applica-
zione a norma dell’arti-
colo 29, paragrafo 1, della
direttiva 2005/94/CE

In der Gemeinde Sundhagen die Ortsteile
— Mannhagen

— Wilmshagen

— Hildebrandshagen
— Altenhagen

— Klein Behnkenhagen
— Behnkendorf

— Grof Behnkenhagen
— Engelswacht

— Miltzow

— Klein Miltzow

— Reinkenhagen

— Hankenhagen

10.12.2016

In der Stadt Sassnitz die Ortsteile
— Sassnitz

— Dargast

— Werder

— Buddenhagen

10.12.2016

In der Gemeinde Sagard: der See am Kreideabbaufeld nordlich von Dargast

10.12.2016

In der Gemeinde Demen der Ort und die Ortsteile
— Demen
— Kobande

— Venzkow

17.12.2016

Landkreis Cloppenburg
Gemeinde Barf3el
Ortsteil Harkebriigge

Vom Schnittpunkt Bahnlinie/6stliche Gemeindegrenze Barfel entlang der Gemeinde-
grenze in siidlicher Richtung bis zur Bismarckstrafle, entlang dieser in westlicher Rich-
tung bis zur Dorfstrafle in Harkebriigge, entlang der Dorfstrale in stidlicher Richtung
bis zur Glittenbergstrafle, entlang dieser in westlicher Richtung, dann entlang Kreis-
strafSe, Stralfe Am Scharrelerdamm und entlang der westlichen Gemeindegrenze nach
Norden bis zur Bahnlinie in Elisabethfehn und von dort entlang der Bahnlinie in ostli-
cher Richtung bis zum Ausgangspunkt Bahnlinie/ostliche Gemeindegrenze

15.12.2016

Landkreis Ammerland
Gemeinde Edewecht

Schnittpunkt Kreisgrenze/Kortemoorstrafle, Kortemoorstrafe, Hiibscher Berg, Lohor-
ster Stralle, Wittenberger StralSe, Edewechter Strafle, Rothenmethen, Kanalstralie, Am
VoRbarg, Wirtschaftweg zwischen «Am Vofbarg» und «Am Jagen», Am Jagen, Ede-
wechter Strafle, Ocholter Strafle, Nordloher StrafSe, Bahnlinie Richtung Barfel bis Krei-
sgrenze, entlang der Kreisgrenze in siidostliche Richtung bis zum Schnittpunkt Krei-
sgrenze/Kortemoorstraf3e

15.12.2016»
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b) la voce seguente relativa alla Francia ¢ inserita tra la voce relativa alla Germania e quella relativa all'Ungheria:

«Stato membro: Francia

Area comprendente:

Termine ultimo di applica-
zione a norma dell’arti-
colo 29, paragrafo 1, della
direttiva 2005/94/CE

Les municipalités suivantes dans les départements du Tarn, du Tarn et Garonne et de
I'Aveyron:

SAINT-BENOIT-DE-CARMAUX, TREVIEN, SAINT-MARCEL-CAMPES, ALMAYRAC,
COMBEFA, MOUZIEYS-PANENS, SAINT-MARTIN-LAGUEPIE, CORDES-SUR-CIEL, VI-
RAC, SALLES, LACAPELLE-SEGALAR, CARMAUX, BOURNAZEL, SAINTE-GEMME,
MONESTIES, LABASTIDE-GABAUSSE, LE SEGUR, LAPARROUQUIAL

2.1.2017

Les municipalités suivantes dans les départements des Pyrénées atlantiques et des Hau-
tes Pyrénées: GER et IBOS

2.1.2017

Les municipalités suivantes dans le département du Lot-et-Garonne: MONBAHUS,
MONVIEL, SEGALAS

2.1.2017

Les municipalités suivantes dans le département du Gers: EAUZE, LAURAET, BEAU-
MONT, MOUCHAN, MONLEZUN et PALLANNE

2.1.2017»

le voci relative all'Ungheria e ai Paesi Bassi sono sostituite dalle seguenti:

«Stato membro: Ungheria

Area comprendente:

Termine ultimo di applica-
zione a norma dell’arti-
colo 29, paragrafo 1, della
direttiva 2005/94/CE

Eszakon a Bugacot Méricgittal osszekoté 54105-6s titon haladva az 54102 és 54105
eldgazdstol 3 km

Délnyugat felé haladva a Tazlart Kiskunmajsaval sszekotS 5405-0s ut felé, az 5405-
6s aton Tazlartél 9 km-re a Kiskorosi/Kiskunmajsai Jardsok hataratél 0,8 km

Kelet felé haladva Szank belteriilet hatdratol 0,5 km

Dél felé haladva a Szankot fel6l az 5405-6s ut felé tartd Gt és az 5405-06s Gt eldgazdsi
pontja.

Dél felé haladva az 5402-es ut felé Kiskunmajsa belteriilet hatdrdtdl 3,5 km az 5402-
es Gt mentén tivolodva Kiskunmajsatdl.

Délkeleti irdnyban az 5409-es Gt Kiskunmajsa belteriilet hatdratél 5 km

Dél-Délkelet felé haladva az 5405-06s 1t felé az 5405-0s és az 5442-es Ut eligazdsatol
nyugat felé 0,5 km

Déli irdnyba haladva a megyehatdrig

A megyehatdr mentén haladva délkelet, majd 3 km utdn észak felé az 54 11-es ttig
A megyehatdr 5411-es ttdl 6 km -re 1év8 toréspontjatdl déli irdnyban 1,5 km

A megyehatdr kovetkezd toréspontja el6tt 0,4 km

A megyehatdron haladva északnyugat felé haladva 4 km-t majd északkelet felé haladva
az M5 aut6pdlyatdl 3 km

Nyugat felé haladva az 5405-0s titon Jdszszentlaszlo belteriilet hatdratél 1 km

Dél felé haladva 1 km, majd északnyugat felé haladva 1 km, majd észak felé haladva
az 5405-0s ttig

Az 5405-6s uton Moricgdt felé haladva a kovetkezd toréspontig

26.12.2016
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Area comprendente:

Termine ultimo di applica-
zione a norma dell’arti-
colo 29, paragrafo 1, della
direttiva 2005/94/CE

Eszakkelet felé haladva 2 km, majd északnyugat felé haladva a kiindulépontig, vala-
mint Csongrdd megye Moérahalom és Kistelek jdrdsainak az N46,458679 és az
E19,873816; és az N46,415988 és az E19,868078; és az N46,4734 és az 20,1634,
és az N46,540227,E19,816115 és az

N46,469738 és az 19,8422, és az
N46,474649 és az £19,866126, és az
N46,406722 és az £19,864139, és az
N46,411634 és az E19,883893, és az
N46,630573 és az E19,536706, és az
N46,628228 és az E19,548682, és az
N46,63177 és az E19,603322, és az
N46,626579 és az E19,652752, és az
N46,568135 és az E19,629595, és az
N46,593654 és az E19,64934, és az
N46,567552 és az E19,679839, és az
N46,569787 és az E19,692051, és az
N46,544216 és az E19,717363, és az
N46,516493 és az E19,760571, és az
N46,555731 és az E19,786764, és az
N46,5381 és az E19,8205, és az
N46,5411 és az E19,8313, és az

N 46,584928 és az E19,675551, és az

N46,533851 és az E 19,811515 GPS-koordindtdk 4ltal meghatdrozott pontok koriili
3 km sugart korén beliil esd részei

Bics-Kiskun megye Kiskunfélegyhdza, Kecskemét és Kiskunmajsa jdrdsdnak az
N46.682422 és az E19.638406, és az N46.685278 és az E19.64, valamint az
N46,689837 és az E19,674396 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili
3 km sugarti koron belil esd részei, tovabbd Bugac (Bugac-Alsémonostor nélkiil) és
Moricgat-ErdGszéplak telepiilések teljes beépitett teriilete

23.12.2016

Bacs-Kiskun megye Kiskunhalas jirdsinak az N46.268418 ¢és az E19.573609,
N46.229847 és az E19.619350 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont kériili
3 km sugarti koron belill es§ részei valamint Kelebia-Ujfalu telepiilés teljes beépitett te-
rillete

11.12.2016

Csongrad megye Moérahalom jdrdsanak az N46.342763 és az E19.886990, valamint
az N46,3632 és az E19,8754 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili 3 km
sugard koron beliil esd részei, valamint Forrdskut, Ullés és Bordany telepiilések teljes
beépitett teriilete

21.12.2016

Jasz-Nagykun-Szolnok megye Kunszentmdrton jdrdsinak az N46.8926211 és az
E20.367360, valamint az N46.896193 és az E20.388287 GPS-koordindtdk 4ltal me-
ghatdrozott pont koriili 3 km sugard korén belill esé részei, valamint Ocséd telepiilés
teljes beépitett teriilete

16.12.2016

Bacs-Kiskun megye Kiskunfélegyhaza jardsanak az N46,665317 és az E19,805388, és
az N46,794889 és az E19,817377, valamint a 46,774805 és az 19,795087 GPS-
koordinétak altal meghatdrozott pont korili 3 km sugard koron belil es6 részei

23.12.2016
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Termine ultimo di applica-
zione a norma dell’arti-
colo 29, paragrafo 1, della
direttiva 2005/94/CE

Area comprendente:

Bacs-Kiskun megye Kiskunmajsa jardsdnak az N46,597614 és az E19,804221 GPS- 21.12.2016
koordinétak altal meghatdrozott pont korili 3 km sugard koron belil es6 részei

Bacs-Kiskun megye Kiskunfélegyhdza és KiskGros jrdsainak az N46,609325 és az 21.12.2016
E19,471926; és az N46,603027 és az E19,478501; és az N46,634476 és az
E19,527839 és az N46,622625; és az E19,537204 és az N46,597614, valamint az
E19,804221 GPS-koordinatdk dltal meghatarozott pont koriili 3 km sugart korén be-
liil esG részei

Békés megye Sarkad jardsinak az N46,951822 és az E21,603480 GPS-koordindtdk dl- 23.12.2016
tal meghatdrozott pont koriili 3 km sugart koron beliil es§ részei

Csongrad megye Szentes jardsdnak az N46,682909,¢és az E20,33426 GPS-koordindtdk 24.12.2016
altal meghatdrozott pont koriili 3 km sugart koron beliil es6 részei

Békés megye Oroshdzi, MezSkovacshdzi és Békécsabai jardsdnak az N46,599129 és az 27.12.2016
E21,02752, és az N46,595641 és az E21,028533, valamint az N46,54682222 és az
E20,8927 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili 3 km sugarti koron beliil
esé részei

Bacs-Kiskun megye Kiskunfélegyhdzi és Csongrdd megye Kisteleki jdrdsdnak az 25.12.2016
N46,544052 és az E19,968252 GPS-koordinatdk dltal meghatdrozott pont koriili
3 km sugart koron beliil es6 részei

Stato membro: Paesi Bassi

Termine ultimo di applica-
zione a norma dell’arti-
colo 29, paragrafo 1, della
direttiva 2005/94/CE

Area comprendente:

Biddinghuizen I 18.12.2016

— Vanaf kruising Swifterweg (N710) met Hoge Vaart (water), Hoge Vaart volgen in
noordoostelijke richting tot aan Oosterwoldertocht (water)

— Oosterwoldertocht volgen in zuidoostelijke richting tot aan Elburgerweg (N309)
— Elburgerweg (N309) volgen tot aan de brug in Flevoweg over het Veluwemeer
— Veluwemeer volgen in zuidwestelijke richting tot aan Bremerbergweg (N708)

— Bremerbergweg (N708) volgen in noodwestelijke richting overgaand in Oldebroe-
kerweg tot aan Swifterweg (N710)

— Swifterweg (N710)volgen in noordelijke richting tot aan Hoge Vaart (water)

Biddinghuizen II 22.12.2016

— Vanaf kruising Swifterweg (N710) met Hoge Vaart (water), Hoge Vaart volgen in
noordoostelijke richting tot aan Oosterwoldertocht (water).

— Oosterwoldertocht volgen in zuidoostelijke richting tot aan Olsterweg.
— Olsterweg volgen in zuidwestelijke richting tot aan Olderbroekerweg N709

— Olderbroekerweg N709 volgen in zuidoostelijke richting tot aan Elburgerweg
N309

— Elburgerweg (N309) volgen tot aan de brug in Flevoweg over het Veluwemeer
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Area comprendente:

Termine ultimo di applica-
zione a norma dell’arti-
colo 29, paragrafo 1, della
direttiva 2005/94/CE

— Veluwemeer volgen in zuidwestelijke richting tot aan Strandgaperweg

— Strandgaperweg volgen in noodwestelijke vervolgens in oostelijke richting en ver-
volgens weer in noordwestelijke richting tot aan Mosseltocht

— Van Mosseltocht in noordwestelijke richting over betonpad tot aan Mosselweg

— Mosselweg overstekend via betonpad tot aan Kokkeltocht

— Van Kokkeltocht in noordwestelijke richting via betonpad tot aan Kokkelweg

— Van Kokkelweg via betonpad in noodwestelijke richting tot aan Hoge vaart (water)

— Hoge Vaart volgen in noordoostelijke richting tot aan Swifterweg (N710)

Biddinghuizen III

— Vanaf kruising Swifterweg (N710) met Hoge Vaart (water), Hoge Vaart volgen in
noordoostelijke richting tot aan Oosterwoldertocht (water)

— Oosterwoldertocht volgen in zuidoostelijke richting tot aan Olstertocht

— Olstertocht volgen in noordoostelijke richting tot aan Elburgerweg N309

— Elburgerweg (N309) volgen tot aan de brug in Flevoweg over het Veluwemeer
— Veluwemeer volgen in zuidwestelijke richting tot aan Bremerbergweg

— Bremerbergweg volgen in noordelijke richting tot aan Oldebroekerweg

— Oldebroekerweg volgen in noordwestelijke richting tot aan Baan

— Baan volgen in westelijke richting overgaand in Swifterweg (N710)

— Swifterweg (N710) volgen in noordelijke richting tot aan Hoge Vaart (Water)

23.12.2016»

la voce seguente relativa alla Polonia ¢ inserita tra la voce relativa all'Austria e quella relativa alla Svezia:

«Stato membro: Polonia

Area comprendente:

Termine ultimo di applica-
zione a norma dell’arti-
colo 29, paragrafo 1, della
direttiva 2005/94/CE

Obszar ograniczony:
1) od péinocy i wschodu:

W Gorzowie Wielkopolskim od skrzyzowania ulicy Siedlickiej i Strazackiej, przez
skrzyzowanie ulic Swietlanej z ulicg Kasztanowg do przecigcia prostopadle réwnole-
glych ulic Olchowej i Nowej w Osiedlu Poznaniskim, nastgpnie przecigcia na wschod-
zie ulicy Brzozowej i dalej w kierunku potudniowym do przecigcia z szosg E 65 wy-
chodzacg z Deszczna na Brzozowiec w odlegtosci 3 km od Deszczna.

2) od potudnia:

Od przecigcia z droga E 65 w kierunku potudniowym na miejscowos¢ Glinik obejmu-
jac od potudnia calo$¢ tej miejscowosci. Nastgpnie w kierunku zachodnim do przecig-
cia z szosg z miejscowosci Maszewo do miejscowosci Krasowiec w odlegtosci 3 km
od Maszewa.

3) od zachodu:

Od przecigcia drogi z Maszewa do Krasowca dalej w kierunku péinocnym obejmujac
od zachodu miejscowos$¢ Karnin, w kierunku Gorzowa Wielkopolskiego. przecinajgc
droge krajows S 3, do skrzyzowania ulicy Siedlickiej i Strazackiej w Gorzowie Wielko-
polskim.

25.12.2016»
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Area comprendente:

Termine ultimo di applica-
zione a norma dell’arti-
colo 29, paragrafo 1, della
direttiva 2005/94/CE

Obszar obejmuje nastepujgce miejscowosci:

— Gorzéw Wielkopolski w czgéci potozonej na potudnie od rzeki Warty, w obrebie
ulic: Siedlickiej, Strazackiej, Swietlanej, Nowej, Brzozowej, Skwierzynskiej, Wietrz-
nej i ulic je taczacych;

— W gminie Deszczno miejscowosci: Karnin, Deszczno, Maszewo, Glinik.

2) La parte B ¢ cosi modificata:

a)

la voce relativa alla Germania ¢ sostituita dalla seguente:

«Stato membro: Germania

Area comprendente:

Termine ultimo di applica-
zione a norma dell’arti-
colo 31 della direttiva
2005/94/CE

Kreis Schleswig-Flensburg:

Entlang der dufleren Gemeindegrenze Schleswig, weiter auf duflere Gemeindegrenze
Lurschau, weiter auf duffere Gemeindegrenze Idstedt, weiter auf duflere Gemeinde-
grenze Stolk, weiter auf dufere Gemeindegrenze Klappholz, weiter auf dufere Ge-
meindegrenze Havetoft, weiter auf obere Gemeindegrenze Mittelangeln, weiter auf
obere Gemeindegrenze Mohrkirch, weiter auf dufSere Gemeindegrenze Saustrup, weiter
auf duflere Gemeindegrenze Wagersrott, weiter auf duflere Gemeindegrenze Dollrott-
feld, weiter auf dullere Gemeindegrenze Boren bis zur Kreisgrenze, an der Kreisgrenze
entlang bis

14.12.2016

Kreis Rendsburg-Eckernforde:
Gemeinde Kosel: gesamtes Gemeindegebiet.
Gemeinde Rieseby

Amtsgrenze Rieseby, siidlich weiter Amtsgrenze Kosel entlang bis Kreisgrenze

14.12.2016

Kreis Schleswig-Flensburg:

Siidlich an der Gemeindegrenze Borwedel entlang, weiter auf unterer Gemeindegrenze
Fahrdorf bis zur Gemeindegrenze Schleswig

14.12.2016

Stadt Liibeck:

Von der Kreisgrenze iiber den Wasserweg durch den Petroleumhafen, weiter durch die
Trave, Verlingerung des Sandbergs, die B75 queren Richtung Heiligen-Geist Kamp,
weiter iiber die Arnimstraffe und Edelsteinstrafle, iiber Heiweg Richtung Wesloer Tan-
nen bzw. Brandenbaumer Tannen, die Landesgrenze entlang, die LandstrafSe iiberque-
ren, am Wasser entlang bis zur Kreisgrenze zu Ostholstein, die Kreisgrenze entlang
zum Petroleumhafen

14.12.2016

Kreis Ostholstein:

Die Gemeinden Ratekau, Bad Schwartau und Timmendorfer Strand sowie der nachfol-
gend beschriebene Bereich der Gemeinde Scharbeutz: Dem Strafenverlauf der L 102
ab der Strale Bovelstredder folgend bis zur B76, der Bundestrafle bis zur Wasserlinie
folgend, weiter bis zur Gemeindegrenze Timmendorfer Strand

14.12.2016

Die Gemeinde Kirch Mulsow gesamt

30.12.2016
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Area comprendente:

Termine ultimo di applica-
zione a norma dell’arti-
colo 31 della direttiva
2005/94/CE

In der Gemeinde Jiirgenshagen die Ortsteile
— Klein Sein

— Moltenow

— Klein Gnemern

— Ulrikenhof

30.12.2016

In der Gemeinde Bernitt die Ortsteile
— Glambeck

— Jabelitz

— Gollin

— Kiterhagen

— Neu Kiterhagen

— Hermannshagen

30.12.2016

In der Gemeinde Cariner Land der Ortsteil

— Klein Mulsow

30.12.2016

In der Gemeinde Jesendorf die Ortsteile
— Biischow

— Neperstorf

30.12.2016

In der Gemeinde Warin die Ortsteile
— Allwardtshof

— Mankmoos

— Neu Pennewitt

— Pennewitt

30.12.2016

In der Gemeinde Benz die Ortsteile
— Benz

— Gamehl

— Goldebee

— Kalsow

— Warkstorf

30.12.2016

In der Gemeinde Liibow der Ortsteil

— Levetzow

30.12.2016

In der Gemeinde Hornstorf die Ortsteile
— Hornstorf

— Kritzow

— Rohlstorf

— Riiggow

30.12.2016
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Area comprendente:

Termine ultimo di applica-
zione a norma dell’arti-
colo 31 della direttiva
2005/94/CE

In der Gemeinde Neuburg die Ortsteile

Hagebok
low
Kartlow
Lischow
Madsow
Nantrow
Neu Farpen
Neu Nantrow
Neuburg
Neuendorf
Steinhausen
Tatow
Vogelsang

Zarnekow

30.12.2016

In der Gemeinde Neukloster die Ortsteile

Neukloster
Ruigkamp
Ravensruh
Sellin

30.12.2016

In der Gemeinde Liibberstorf die Ortsteile

Liibberstorf
Liidersdorf

Neumiihle

30.12.2016

In der Gemeinde Glasin die Ortsteile

Babst

Glasin

Grof$ Tessin
Poischendorf
StrameufS

Warnkenhagen

30.12.2016

In der Gemeinde Passe die Ortsteile

Alt Poorstorf
Goldberg
Holtingsdorf
Neu Poorstorf
Passee

Tiizen

30.12.2016
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Area comprendente:

Termine ultimo di applica-

zione a norma dell’arti-

colo 31 della direttiva
2005/94/CE

In der Gemeinde Ziisow die Ortsteile
— Bibelin

— Teplitz

— Wakendorf

30.12.2016

In der Gemeinde Neukloster die Ortsteile
— Neuhof
— Nevern

— Neukloster (davon nur betroffen die Strafen Feldstrale beginnend ab Einfahrt Blu-
menstrafse Richtung Neuhof, Blumenstrale, Hopfenbachstrafse, Wiesenweg, Hecht-
skuhl, Ginsekuhl, Pernieker Strafie in Richtung Perniek ab Ausfahrt Hopfenbach-
straf3e)

dal 22.12.2016 al
30.12.2016

In der Gemeinde Glasin die Ortsteile
— Perniek

— Pinnowhof

dal 22.12.2016 al
30.12.2016

In der Gemeinde Ziisow die Ortsteile
— Zisow

— Tollow

dal 22.12.2016 al
30.12.2016

Gemeinde Ditfurt

28.12.2016

In der Stadt Quedlinburg die Ortsteile
— Gersdorfer Burg

— Morgenrot

— Miinchenhof

— Quarmbeck

28.12.2016

In der Stadt Ballenstedt die Ortsteile
— Asmusstedt

— Badeborn

— Opperode

— Radisleben

— Rieder

28.12.2016

In der Stadt Harzgerode die Ortsteile
— Hinichen

— Maigdesprung

28.12.2016

In der Gemeinde Blankenburg die Orte und Ortsteile
— Timmenrode

— Wienrode

28.12.2016
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Area comprendente:

Termine ultimo di applica-
zione a norma dell’arti-
colo 31 della direttiva
2005/94/CE

In der Stadt Thale die Ortsteile
— Friedrichsbrunn

— Neinstedt

— Warnstedt

— Weddersleben

— Westerhausen

28.12.2016

In der Gemeinde Selmsdorf die Orte und Ortsteile
— Hof Selmsdorf

— Selmsdorf

— Lauen

— Siilsdorf

— Teschow

— Zarnewanz

14.12.2016

In der Gemeinde Liidersdorf der Ort

— Palingen

14.12.2016

In der Gemeinde Schonberg der Ort
— Kleinfeld

14.12.2016

In der Gemeinde Dassow die Orte und Ortsteile
— Barendorf

— Benckendorf

14.12.2016

In der Stadt Torgelow der Ortsteil

— Torgelow-Holldnderei

26.12.2016

In der Stadt Eggesin mit dem Ortsteil

— Hoppenwalde

sowie den Wohnsiedlungen

— Eggesiner Teerofen

— Gumnitz (Gumnitz Holl und Klein Gumnitz)

— Karpin

26.12.2016

In der Stadt Ueckermiinde die Ortsteile
— Bellin
— Berndshof

26.12.2016

Gemeinde Monkebude

26.12.2016

Gemeinde Leopoldshagen

26.12.2016
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Area comprendente:

Termine ultimo di applica-
zione a norma dell’arti-
colo 31 della direttiva
2005/94/CE

Gemeinde Meiersberg

26.12.2016

In der Gemeinde Liepgarten die Ortsteile
— Jadkemiihl
— Starkenloch

26.12.2016

In der Gemeinde Luckow die Ortsteile
— Luckow

— Christiansberg

26.12.2016

Gemeinde Vogelsang-Warsin

26.12.2016

In der Gemeinde Liibs die Ortsteile
— Liibs

— Annenhof

— Millnitz

26.12.2016

In der Gemeinde Ferdinandshof die Ortsteile
— Blumenthal
— Louisenhof

— Sprengersfelde

26.12.2016

Die Stadt Wolgast und die Ortsteile
— Buddenhagen

— Hohendorf

— Pritzier

— Schlaense

— Tannenkamp

21.12.2016

In der Hansestadt Greifswald die Stadtteile
— Fettenvorstadt

— Fleischervorstadt

— Industriegebiet

— Innenstadt

— Nordliche Miihlenvorstadt
— Obstbaumsiedlung

— Ostseeviertel

— Schonwalde 11

— Stadtrandsiedlung

— Steinbeckervorstadt

— siidliche Miihlenstadt

21.12.2016

In der Hansestadt Greifswald die Stadtteile
— Schonwalde 1
— Siidstadt

21.12.2016
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Area comprendente:

Termine ultimo di applica-
zione a norma dell’arti-
colo 31 della direttiva
2005/94/CE

In der Hansestadt Greifswald die Stadtteile
— Friedrichshagen

— Ladebow

— Insel Koos

— Ostseeviertel

— Riems

— Wieck

— Eldena

21.12.2016

In der Gemeinde Grof§ Kiesow die Ortsteile
— Kessin

— Krebsow

— Schlagtow

— Schlagtow Meierei

21.12.2016

In der Gemeinde Karlsburg die Ortsteile
— Moeckow

— Zarnekow

21.12.2016

In der Gemeinde Lithmannsdorf die Ortsteile
— Lithmannsdorf

— Briissow

— Giesekenhagen

— Jagdkrug

21.12.2016

In der Gemeinde Wrangelsburg die Ortsteile
— Wrangelsburg

— Gladrow

21.12.2016

In der Gemeinde Ziissow der Ortsteil

— Ziissow

21.12.2016

In der Gemeinde Neuenkirchen die Ortsteile
— Neuenkirchen

— Oldenhagen

— Wampen

21.12.2016

In der Gemeinde Wackerow die Ortsteile
— Wackerow

— Dreizehnhausen

— Grof$ Petershagen

— Immenhorst

— Jarmshagen

— Klein Petershagen

— Steffenshagen

21.12.2016
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Area comprendente:

Termine ultimo di applica-
zione a norma dell’arti-
colo 31 della direttiva
2005/94/CE

In der Gemeinde Hinrichshagen die Ortsteile
— Hinrichshagen

— Feldsiedlung

— Heimsiedlung

— Chausseesiedlung

— Hinrichshagen Hof I und II

— Neu Ungnade

21.12.2016

In der Gemeinde Mesekenhagen der Ortsteil

— Broock

21.12.2016

In der Gemeinde Levenhagen die Ortsteile
— Levenhagen
— Alt Ungnade
— Boltenhagen
— Heilgeisthof

21.12.2016

In der Gemeinde Diedrichshagen die Ortsteile
— Diedrichshagen

— Guest

21.12.2016

In der Gemeinde Briinzow die Ortsteile
— Briinzow

— Klein Ernsthof

— Krépelin

— Stielow

— Stielow Siedlung

— Vierow

21.12.2016

In der Gemeinde Hanshagen der Ortsteil

— Hanshagen

21.12.2016

In der Gemeinde Katzow die Ortsteile
— Katzow
— Netzeband

21.12.2016

In der Gemeinde Kemnitz die Ortsteile
— Kemnitz

— Kemnitzerhagen

— Kemnitz Meierei

— Neuendorf

— Neuendorf Ausbau

— Rappenhagen

21.12.2016
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Area comprendente:

Termine ultimo di applica-
zione a norma dell’arti-
colo 31 della direttiva
2005/94/CE

In der Gemeinde Loissin die Ortsteile
— Gahlkow
— Ludwigsburg

21.12.2016

Gemeinde Lubmin gesamt

21.12.2016

In der Gemeinde Neu Boltenhagen die Ortsteile
— Neu Boltenhagen

— Loddmannshagen

21.12.2016

In der Gemeinde Rubenow die Ortsteile
— Rubenow

— GrofS Ernsthof

— Latzow

— Nieder Voddow

— Nonnendorf

— Rubenow Siedlung

— Voddow

21.12.2016

In der Gemeinde Wusterhusen die Ortsteile
— Wausterhusen

— Gustebin

— Pritzwald

— Konerow

— Stevelin

21.12.2016

Gemeinde Kenz-Kiistrow ohne die im Sperrbezirk liegenden Ortsteile

20.12.2016

In der Gemeinde Lébnitz die Ortsteile
— Saatel

— Redebas

— Lobnitz

— Ausbau Lobnitz

20.12.2016

In der Gemeinde Divitz-Spoldershagen die Ortsteile
— Divitz

— Frauendorf

— Wobbelkow

— Spoldershagen

20.12.2016

Stadt Barth: restliches Gebiet auerhalb des Sperrbezirks

20.12.2016
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Area comprendente:

Termine ultimo di applica-
zione a norma dell’arti-
colo 31 della direttiva

2005/94/CE
In der Gemeinde Fuhlendorf die Ortsteile 20.12.2016
— Fuhlendorf
— Bodstedt
— Gut Gliick
Gemeinde Pruchten gesamt 20.12.2016
Gemeinde Ostseebad Zingst gesamt 20.12.2016
In der Hansestadt Stralsund die Stadtteile 22.12.2016
— Voigdehagen
— Andershof
— Devin
In der Gemeinde Wendorf die Ortsteile 22.12.2016
— Zitterpenningshagen
— Teschenhagen
Gemeinde Neu Bartelshagen gesamt 20.12.2016
Gemeinde Grof3 Kordshagen gesamt 20.12.2016
In der Gemeinde Kummerow der Ortsteil 20.12.2016
— Kummerow-Heide
Gemeinde Groff Mohrdorf: Grofles Holz westlich von Kinnbackenhagen ohne Ort- 20.12.2016
slage Kinnbackenhagen
In der Gemeinde Altenpleen die Ortsteile 20.12.2016
— Nisdorf
— Giinz
— Neuenpleen
Gemeinde Velgast: Karniner Holz und Bussiner Holz nérdlich der Bahnschiene sowie 20.12.2016
Ortsteil Manschenhagen
Gemeinde Karnin gesamt 20.12.2016
In der Stadt Grimmen die Ortsteile 22.12.2016

— Hohenwarth

— Stoltenhagen
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Area comprendente:

Termine ultimo di applica-
zione a norma dell’arti-
colo 31 della direttiva
2005/94/CE

In der Gemeinde Wittenhagen die Ortsteile
— Glashagen

— Kakernehl

— Wittenhagen

— Windebrak

22.12.2016

In der Gemeinde Elmenhorst die Ortsteile
— Bookhagen
— Elmenhorst

— Neu Elmenhorst

22.12.2016

Gemeinde Zarrendorf gesamt

22.12.2016

In der Gemeinde Siiderholz die Ortsteile
— Griebenow
— Dreizehnhausen

— Kreutzmannshagen

21.12.2016

In der Gemeinde Siiderholz die Ortsteile
— Willershusen
— Wiist Eldena
— Willerswalde

— Bartmannshagen

22.12.2016

In der Gemeinde Sundhagen alle nicht im Sperrbezirk befindlichen Ortsteile

22.12.2016

Gemeinde Lietzow gesamt

22.12.2016

Stadt Sassnitz: Gemeindegebiet auflerhalb des Sperrbezirkes

22.12.2016

Gemeinde Sagard gesamt

22.12.2016

In der Gemeinde Glowe die Ortsteile
— Polchow

— Bobbin

— Spyker

— Baldereck

22.12.2016

Gemeinde Seebad Lohme gesamt

22.12.2016

In der Gemeinde Garz/Riigen

— auf der Halbinsel Zudar ein Uferstreifen von 500 m Breite ostlich von Glewitz
zwischen Fahranleger und Palmer Ort

21.12.2016

In der Gemeinde Garz/Riigen der Ortsteil

— Glewitz

22.12.2016
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Area comprendente:

Termine ultimo di applica-
zione a norma dell’arti-
colo 31 della direttiva
2005/94/CE

In der Gemeinde Gustow die Ortsteile
— Prosnitz

— Sissow

22.12.2016

In der Gemeinde Poseritz der Ortsteil

— Venzvitz

22.12.2016

In der Gemeinde Ostseebad Binz der Ortsteil

— Prora

22.12.2016

In der Gemeinde Gneven der Ortsteil
— Vorbeck

26.12.2016

In der Gemeinde Langen Briitz der Orsteil

— Kritzow

26.12.2016

In der Gemeinde Barnin die Orte, Ortsteile und Ortslagen
— Barnin

— Hof Barnin

26.12.2016

In der Gemeinde Biilow der Ort und Ortsteile
— Biilow
— Prestin

— Runow

26.12.2016

In der Gemeinde Stadt Crivitz die Orte und Ortsteile
— Augustenhof
— Basthorst
— Crivitz, Stadt
— Gidebehn
— Kladow

— Muchelwitz
— Bahnstrecke
— Wessin

— Badegow

— Radepohl

26.12.2016

In der Gemeinde Demen der Ortsteil
— Buerbeck

26.12.2016

In der Gemeinde Zapel der Ort und die Ortsteile
— Zapel

— Zapel-Hof

— Zapel-Ausbau

26.12.2016
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Area comprendente:

Termine ultimo di applica-
zione a norma dell’arti-
colo 31 della direttiva
2005/94/CE

In der Gemeinde Friedrichsruhe die Ortsteile
— Goldenbow

— Ruthenbeck

— Neu Ruthenbeck und Bahnhof

26.12.2016

In der Gemeinde Zolkow der Ort und die Ortsteile
— Kladrum

— Zolkow

— Grof8 Niendorf

26.12.2016

In der Gemeinde Dabel der Ort und die Ortsteile
— Dabel

— Turloff

— Dabel-Woland

26.12.2016

In der Gemeinde Kobrow der Ort und die Ortsteile
— Dessin

— Kobrow I

— Kobrow II

— Stieten

— Wamckow

— Sechof

— Hof Schonfeld

26.12.2016

In der Gemeinde Stadt Sternberg die Gebiete
— Obere Seen und Wendfeld

— Peeschen

26.12.2016

In der Gemeinde Stadt Briiel die Ortsteile
— Golchen

— Alt Necheln

— Neu Necheln

26.12.2016

In der Gemeinde Kuhlen-Wendorf der Ort und die Ortsteile
— Gustivel

— Holzendorf

— Miisselmow

— Weberin

— Wendorf

26.12.2016

In der Gemeinde Weitendorf die Orsteile
— Jilchendorf
— Kaarz

— Schonlage

26.12.2016
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Area comprendente:

Stadt Ueckermiinde dal 18.12.2016 al
26.12.2016

Gemeinde Grambin dal 18.12.2016 al
26.12.2016

In der Gemeinde Liepgarten der Ortsteil dal 18.12.2016 al

— Liepgarten 26.12.2016

Kreis Schleswig-Flensburg: dal 6.12.2016 al

Ab Ortsteil Triangel, Gemeinde Niibel Richtung Norden auf die Schleswiger Strafe bis 14.12.2016

zur Gemeindegrenze Niibel/Tolk, entlang dieser Gemeindegrenze bis zur Schleswiger
Strafe, Ostlich am Ortsteil Wellspang vorbei bis zur Gemeindegrenze Boklund, sidlich
an der Gemeindegrenze entlang bis zur Kattbeker Strafe, links ab bis zur Hans-Chri-
stophersen-Allee, diese rechts weiter, iibergehend in Bellig und Struxdorf bis zur Ge-
meindegrenze Struxdorf/Bdel, an dieser entlang Richtung Siiden bis Ortsteil Boholzau,
rechts auf Gemeindegrenze Struxdorf/Twedt bis zur Strale Boholz, diese links weiter
auf Boholzau und Buschau, bis Ortsteil Buschau, links ab auf Buschau, dann rechts
weiter auf Buschau, gleich wieder links auf Liicke bis zur B 201, rechts weiter Rich-
tung Siiden bis links Hockerberg, weiter Osterholz bis Sportplatz, dann rechts auf Ver-
bindungsstrafle zur Strafle Friedenstal, links weiter bis zur Gemeindegrenze Loit/Stein-
feld, dieser folgen bis Gemeindegrenze Steinfeld/Taarstedt, dieser links folgen bis Ge-
meindegrenze Taarstedt/Ulsnis, rechts weiter auf dieser Gemeindegrenze, weiter auf
der Gemeindegrenze Taarstedt/Goltoft und Taarstedt/Brodersby und Taarstedt/Schaalby
bis Heerweg, dann links weiter auf Heerweg bis HauptstrafSe, weiter rechts auf Haupt-
strale bis Raiffeisenstrafe, rechts weiter auf Hauptstrafle bis B 201, links weiter auf B
201 bis Ortsteil Triangel

Stadt Liibeck: dal 6.12.2016 al

Von der Kreisgrenze entlang des Sonnenbergsredder bis zum Parkplatz im Waldusener 14.12.2016

Forst, Richtung Waldhusener Weg, Waldhusener Weg folgend bis zur B75, iiber die
B75 Richtung Solmitzstrae, von der Dummersdorfer Strale zum Neuenteilsredder
bis Weg Dummersbarn bis zur Trave, die Trave entlang, Richtung Potenitzer Wiek, die
Landstralle querend zur Liibecker Bucht, Landesgrenze tiber den Wasserweg zur
Strandpromenade, hiniiber zur Berlingstrale, iiber Godewind und Fahrenberg, tiber
Steenkamp zu Roédsaal, Timmendorfer Weg Richtung B76, die B76 iiberqueren und
Bollbriigg folgen, entlang der Kreisgrenze zu Ostholstein bis Sonnenbergsredder

Kreis Ostholstein: dal 6.12.2016 al

In der Gemeinde Ratekau nachfolgend beschriebenes Gebiet: Travemiinder Strafle bis 14.12.2016

zur Kreisgrenze zur Stadt Liibeck; Ab der Kreisgrenze Ortsteil Kreuzkamp, Offendorfer
Strale gen Norden entlang dem Sonnenbergsredder — K15. Vor Warnsdorf entlang
des Bachverlaufs bis zum Schloss Warnsdorf. Der Schlossstr. und der Niendorfer Str.
bis zur Tarvemiinder Strafse

In der Gemeinde Mesekenhagen die Ortsteile dal 13.12.2016 al
— Mesckenhagen 21.12.2016

— Fratow

— Gristow

— Kalkvitz

— Klein Karrendorf
— GrofS Karrendorf

— Kowall
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Termine ultimo di applica-
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colo 31 della direttiva
2005/94/CE

In der Gemeinde Wackerow die Ortsteile
— Grof$ Kieshof

— Grof8 Kieshof Ausbau

— Klein Kieshof

dal 13.12.2016 al
21.12.2016

In der Gemeinde Neuenkirchen der Ortsteil
— Oldenhagen

dal 13.12.2016 al
21.12.2016

In der Gemeinde Neu Boltenhagen die Ortsteile
— Neu Boltenhagen
— Karbow

— Lodmannshagen

dal 13.12.2016 al
21.12.2016

In der Gemeinde Kemnitz der Ortsteil

— Rappenhagen

dal 13.12.2016 al
21.12.2016

In der Gemeinde Katzow der Ortsteil

— Kiihlenhagen

dal 13.12.2016 al
21.12.2016

In der Gemeinde Kenz-Kiistrow die Ortsteile
— Dabitz

— Kiistrow

— Zipke

dall'11.12.2016 al
20.12.2016

Stadt Barth einschlieflich Ortsteile
— Tannenheim

— Glowitz ohne Ortsteil Planitz

dall'11.12.2016 al
20.12.2016

In der Gemeinde Sundhagen der Ortsteil
— Jager

dal 13.12.2016 al
22.12.2016

In der Gemeinde Sundhagen die Ortsteile
— Mannhagen

— Wilmshagen

— Hildebrandshagen
— Altenhagen

— Klein Behnkenhagen
— Behnkendorf

— Grofl Behnkenhagen
— Engelswacht

— Miltzow

— Klein Miltzow

— Reinkenhagen

— Hankenhagen

dall'11.12.2016 al
22.12.2016
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In der Stadt Sassnitz die Ortsteile
— Sassnitz

— Dargast

— Werder

— Buddenhagen

dall'11.12.2016 al
22.12.2016

In der Gemeinde Sagard: der See am Kreideabbaufeld nordlich von Dargast

dall'11.12.2016 al
22.12.2016

In der Gemeinde Demen der Ort und die Ortsteile
— Demen
— Kobande

— Venzkow

dal 18.12.2016 al
26.12.2016

In der Gemeinde Quedlinburg die Ortsteile
— Quarmbeck
— Bad Suderode

— Gernrode

dal 20.12.2016 al
29.12.2016

In der Gemeinde Ballenstedt der Ortsteil
— Ortsteil Rieder

dal 20.12.2016 al
29.12.2016

In der Gemeinde Thale die Ortsteile
— Ortsteil Neinstedt
— Ortsteil Stecklenberg

dal 20.12.2016 al
29.12.2016

Landkreis Cloppenburg

Von der Kreuzung B 401/B 72 in nordlicher Richtung entlang der B 72 bis zur Krei-
sgrenze, von dort entlang der Kreisgrenze in ostlicher und siidostlicher Richtung bis
zur L 831 in Edewechterdamm, von dort entlang der L 831 (Altenoyther Strafe) in
siidwestlicher Richtung bis zum Lahe-Ableiter, entlang diesem in nordwestlicher Rich-
tung bis zum Buchweizendamm, entlang diesem weiter iiber Ringstrafle, Zum Keller-
damm, Vitusstralle, An der Mehrenkamper Schule, Mehrenkamper Strafie und Linden-
weg bis zur K 297 (Schwaneburger Strafe), entlang dieser in nordwestlicher Richtung
bis zur B 401 und entlang dieser in westlicher Richtung bis zum Ausgangspunkt
Kreuzung B 401/B 72

24.12.2016

Landkreis Ammerland

Schnittpunkt Kreisgrenze/Edamer Strafe, Edamer Strae, Hauptstrae, Auf der Loge,
Zur Loge, Lienenweg, Zur Tonkuhle, Burgfelder Strafle, Wischenweg, Querensteder
Strafle, Langer Damm, An den Feldkdmpen, Pollerweg, Ocholter Strafie, Westerstede
StrafSe, Steegenweg, Rostruper Strafle, Riischendamm, Torsholter HauptstrafSe, Stidhol-
ter Strafle, Westersteder Strafle, Westerloyer Strafle, Strohen, In der Loge, Buernstrafe,
Am Damm, Moorweg, Plackenweg, Thausener Strafle, EibenstrafSe, EichenstrafSe, Klau-
horner Strafle, Am Kanal, Aper Strafle, Stahlwerkstrale, Ginsterweg, Am Uhlenmeer,
Griiner Weg, Stidgeorgsfehner Strafle, Schmuggelpadd, Wasserzug Bitsche bzw. Krei-
sgrenze, HauptstrafSe, entlang Kreisgrenze in siidostlicher Richtung bis zum Schnitt-
punkt Kreisgrenze/Edamer StrafSe

24.12.2016
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Das Beobachtungsgebiet umfasst alle an beiden Strafenseiten gelegenen Tierhaltungen

Landkreis Leer
Gemeinde Detern

Anfang an der Kreisgrenze Cloppenburg-Leer auf der B72 Hohe Ubbehausen. In nér-
dlicher Richtung Ecke «Borgsweg»/«Lieneweg» weiter in nordlicher Richtung auf den
«Deelenweg». Diesem wieder folgend auf den «Handwieserweg». Diesem nordostlich
folgend auf die «Barger Strafle» und weiter nordlich auf die StralSe <Am Barger Schopf-
swerkstief».

Dieser ostlich folgend, dann nordlich auf die Strafle «Fennen» weiter und dieser nor-
dlich folgend auf die Strafle «Zur Wassermithle».

Nordlich iiber die Jimme dem Aper Tief folgend in Hohe des «Franzosischer Weg» auf
die «Osterstrafle». Von dort Richtung Kreisgrenze zum Landkreis Ammerland und die-
ser weiter folgend zum Ausgangspunkt Hohe Ubbehausen

24.12.2016»

la voce seguente relativa alla Francia ¢ inserita tra la voce relativa alla Germania e quella relativa all'Ungheria:

«Stato membro: Francia

Area comprendente:

Termine ultimo di applica-
zione a norma dell’arti-
colo 31 della direttiva
2005/94/CE

Les municipalités suivantes dans les départements du Tarn, du Tarn et Garonne et de
I'Aveyron:

SAINT-JEAN-DE-MARCEL, FRAUSSEILLES, MAILHOC, VERFEIL, MILHAVET, NOAIL-
LES, ITZAC, SOUEL, MONTIRAT, CASTANET, TANUS, VINDRAC-ALAYRAC, LE
GARRIC, DONNAZAC, SAINTE-CROIX, VAREN, MARNAVES, TONNAC, SAINT-AN-
DRE-DE-NAJAC, LIVERS-CAZELLES, LOUBERS, MONTROSIER, JOUQUEVIEL, NA-
JAC, ROSIERES, CAGNAC-LES-MINES, VILLENEUVE-SUR-VERE, VALDERIES, LABAR-
THE-BLEYS, PAMPELONNE, LES CABANNES, LAGUEPIE, TAIX, MILHARS, MOULA-
RES, SAINT-CHRISTOPHE, MIRANDOL-BOURGNOUNAC, AMARENS, ROUSSAY-
ROLLES, BLAYE-LES-MINES, LE RIOLS

2.1.2017

Les municipalités suivantes dans les départements des Pyrénées atlantiques et des Hau-
tes Pyrénées:

LOUEY, PONTACQ, BARZUN, OSSUN, TARBES, LAGARDE, SERON, ESPOEY, JUIL-
LAN, AZEREIX, AAST, LANNE, PINTAC, BORDERES-SUR-L’ECHEZ, ODOS, LUQUET,
GAYAN, GARDERES, OURSBELILLE, SAUBOLE, PONSON-DESSUS, OROIX, TARA-
STEIX, LIVRON

2.1.2017

Les municipalités suivantes dans le département du Lot-et-Garonne:

VILLEBRAMAR, MONTAURIOL, DOUZAINS, SAINT-COLOMB-DE-LAUZUN, CAN-
CON, BOURGOUGNAGUE, BEAUGAS, SERIGNAC-PEBOUDOU, TOURTRES, SAINT-
PASTOUR, LAVERGNE, MOULINET, TOMBEBOEUF, COULX, MONTASTRUC, LA-
PERCHE, LOUGRATTE, CASTILLONNES, MONTIGNAC-DE-LAUZUN, LAUZUN,
SAINT-MAURICE-DE-LESTAPEL

2.1.2017
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Les municipalités suivantes dans les départements du Gers et des Hautes Pyrénées:

ARMOUS-ET-CAU, BASSOUES, AUX-AUSSAT, BLOUSSON-SERIAN, MARSEILLAN,
LAGUIAN-MAZOUS, MALABAT, LAVERAET, TILLAC, SCIEURAC-ET-FLOURES,
MONCLAR-SUR-LOSSE, SAINT-JUSTIN, SAUVETERRE, JUILLAC, MIELAN, CAZAUX-
VILLECOMTAL, BARS, COURTIES, TOURDUN, SAINT-CHRISTAUD, AURIEBAT,
POUYLEBON, SAINT-MAUR, SEMBOUES, MARCIAC, MONPARDIAC, RICOURT,
TRONCENS, BUZON, LAAS, MASCARAS, LARRESSINGLE, MONTREAL, VALENCE-
SUR-BAISE, GONDRIN, MANCIET, RAMOUZENS, LAGARDERE, LARROQUE-SUR-
L’OSSE, ESPAS, NOULENS, CASSAIGNE, LANNEPAX, MAIGNAUT-TAUZIA, BA-
SCOUS, FOURCES, REANS, CONDOM, BERAUT, COURRENSAN, CAZENEUVE, RO-
QUES, BRETAGNE-D’ARMAGNAC, CASTELNAU-D’AUZAN, LAGRAULET-DU-GERS,
DEMU, MANSENCOME

2.1.2017

Les municipalités suivantes dans les départements du Tarn, du Tarn et Garonne et de
I'Aveyron

SAINT-BENOIT-DE-CARMAUX, TREVIEN, SAINT-MARCEL-CAMPES, ALMAYRAC,
COMBEFA, MOUZIEYS-PANENS, SAINT-MARTIN-LAGUEPIE, CORDES-SUR-CIEL, VI-
RAC, SALLES, LACAPELLE-SEGALAR, CARMAUX, BOURNAZEL, SAINTE-GEMME,
MONESTIES, LABASTIDE-GABAUSSE, LE SEGUR, LAPARROUQUIAL

2.1.2017

Les municipalités suivantes dans les départements des Pyrénées atlantiques et des Hau-
tes Pyrénées: GER et IBOS

2.1.2017

Les municipalités suivantes dans le département du Lot-et-Garonne: MONBAHUS,
MONVIEL, SEGALAS

2.1.2017

Les municipalités suivantes dans le département du Gers: EAUZE, LAURAET, BEAU-
MONT, MOUCHAN, MONLEZUN et PALLANNE

2.1.2017»

le voci relative all'Ungheria e ai Paesi Bassi sono sostituite dalle seguenti:

«Stato membro: Ungheria

Area comprendente:

Termine ultimo di applica-
zione a norma dell’arti-
colo 31 della direttiva
2005/94/CE

Az aldbbi utak dltal behatdrolt teriilet: Az 52-es it az M5-52-es kecskeméti csomd-
pontjatdl nyugat felé az 52-es Gt az 5301-es becsatlakozdsdig. Innen délnyugat felé
5301-es az 5309-es Ut becsatlakozdsdig. Innen dél felé Kiskunhalasig. Kiskunhalast6l
kelet felé az 5408-as titon Bacs-Kiskun és Csongrad megye hatdrdig. Innen a megyeha-
tart kovetve északkeletre majd északra a 44-es Gtig. A 44-es tton nyugatra az 52-M5
csatlakozdsi kiindulds pontig, valamint Csongrdd megye Mdrahalom és Kistelek jara-
sainak a véddkorzet vonatkozdsiban meghatdrozott részén kiviili, az N46,458679 és
az E19,873816; és az N46,415988 és az E19,868078; és az N46,4734 és az
E20,1634, valamint a N46,540227, és az E19,816115, és az valamint az

N46,469738 és az E19,8422, és az
N46,474649 és az E19,866126, és az

4.1.2017
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Area comprendente:

Termine ultimo di applica-
zione a norma dell’arti-
colo 31 della direttiva
2005/94/CE

N46,406722 és az E19,864139, és az
N46,411634 és az E19,883893, és az
N46,630573 és az E19,536706, és az
N46,628228 és az E19,548682, és az
N46,63177 és az E19,603322, és az
N46,626579 és az E19,652752, és az
N46,568135 és az E19,629595, és az
N46,593654 és az E19,64934, és az
N46,567552 és az E19,679839, és az
N46,569787 és az E19,692051, és az
N46,544216 és az E19,717363, és az
N46,516493 és az E19,760571, és az
N46,555731 és az E19,786764, és az
N46,5381 és az E19,8205, és az
N46,5411 és az E19,8313, és az

N 46,584928 és az E19,675551, és az

N46,533851 és az E 19,811515 GPS-koordindtdk 4ltal meghatdrozott pontok koriili
10 km sugard koron beliil es6 részei

Eszakon a Bugacot Moricgdttal osszekotd 54105-6s tton haladva az 54102 és 54105
elagazdstol 3 km

Délnyugat felé haladva a Tazlart Kiskunmajsaval sszekotS 5405-0s ut felé, az 5405-
os aton Tazlartél 9 km-re a Kiskorosi/Kiskunmajsai Jardsok hatdratél 0,8 km

Kelet felé haladva Szank belteriilet hatdratdl 0,5 km

Dél felé haladva a Szankot fel§l az 5405-0s 1t felé tart6 at és az 5405-0s 1t eldgazasi
pontja.

Dél felé haladva az 5402-es ut felé Kiskunmajsa belteriilet hatdrdtdl 3,5 km az 5402-
es Gt mentén tdvolodva Kiskunmajsatol.

Délkeleti irdnyban az 5409-es Gt Kiskunmajsa belteriilet hataratél 5 km

Dél-Délkelet felé haladva az 5405-0s 1t felé az 5405-0s és az 5442-es Gt eldgazdsatol
nyugat felé 0,5 km

Déli irdnyba haladva a megyehatdrig

A megyehatdr mentén haladva délkelet, majd 3 km utdn észak felé az 54 11-es ttig
A megyehatdr 5411-es Gttdl 6 km -re 1év8 toréspontjatdl déli irdnyban 1,5 km

A megyehatdr kovetkezd toréspontja el6tt 0,4 km

A megyehatdron haladva északnyugat felé haladva 4 km-t majd északkelet felé haladva
az M5 aut6pdlyatdl 3 km

Nyugat felé haladva az 5405-0s titon Jaszszentlaszlo belteriilet hatdratél 1 km

Dél felé haladva 1 km, majd északnyugat felé haladva 1 km, majd észak felé haladva
az 5405-0s utig

Az 5405-6s uton Moricgdt felé haladva a kovetkezd toréspontig

Eszakkelet felé haladva 2 km, majd északnyugat felé haladva a kiindulépontig, vala-
mint Csongrdd megye Moérahalom és Kistelek jdrdsainak az N46,458679 és az
E19,873816; és az N46,415988 és az E19,868078; és az N46,4734 és az 20,1634,
és az N46,540227, E19,816115 és az

N46,469738 és az E19,8422, és az
N46,474649 és az E19,866126, és az

dal 27.12.2016 al
4.1.2017
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N46,406722 és az E19,864139, és az
N46,411634 és az E19,883893, és az
N46,630573 és az E19,536706, és az
N46,628228 és az E19,548682, és az
N46,63177 és az E19,603322, és az
N46,626579 és az E19,652752, és az
N46,568135 és az E19,629595, és az
N46,593654 és az E19,64934, és az
N46,567552 és az E19,679839, és az
N46,569787 és az E19,692051, és az
N46,544216 és az E19,717363, és az
N46,516493 és az E19,760571, és az
N46,555731 és az E19,786764, és az
N46,5381 és az E19,8205, és az
N46,5411 és az E19,8313, és az

N 46,584928 és az E19,675551, és az

N46,533851 és az E 19,811515 GPS-koordinatdk dltal meghatdrozott pontok koriili
3 km sugari koron belil es6 részei

Bdcs-Kiskun megye Kiskunfélegyhdza, Kecskemét és Kiskunmajsa jdrdsdnak az
N46.682422 és az E19.638406, és az N46.685278 és az E19.64, valamint az
N46,689837 és az E19,674396 GPS-koordinatdk dltal meghatdrozott pont koriili
3 km sugarti koron belil esd részei, tovabbd Bugac (Bugac-Alsémonostor nélkiil) és
Moricgat-ErdGszéplak telepiilések teljes beépitett teriilete

dal 24.12.2016 al
2.1.2017

Bacs-Kiskun megye Kiskunhalas és Janoshalma jardsainak, valamint Csongrad megye
Moérahalom jardsanak a védékorzet vonatkozdsiaban meghatdrozott részén kiviili, az
N46.268418 és az E19.573609; valamint az N46.229847 és a E19.619350 GPS-
koordinétak altal meghatdrozott pont koriili 10 km sugarti kor on belil es6 részei, to-
vabba Balotaszéllds telepiilés teljes beépitett teriilete

20.12.2016

Bics-Kiskun megye Kiskunhalas jdrdsinak az N46.268418 és az E19.573609,
N46.229847 ¢és az E19.619350 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili
3 km sugarti koron beliil es6 részei valamint Kelebia-Ujfalu telepiilés teljes beépitett te-
rillete

dal 12.12.2016 al
20.12.2016

Csongrad megye Moérahalom, Kistelek és Szeged jardsainak, és Bacs-Kiskun megye Ki-
skunmajsa jardsdnak a védSkorzet vonatkozdsdban meghatdrozott részén kiviili, az
N46.342763 és az E19.886990, valamint az N46,3632 és az E19,8754 GPS-koordi-
natdk dltal meghatdrozott pont koriili 10 km sugart koron beliil es§ részei, valamint
a kovetkezdk altal hatdrolt teriilet: Bacs-Kiskun és Csongrad megye nyugati hatdratol
délre az 5-6s at, majd Kistelek és Baldstya kozigazgatdsi hatdra az 5-0s ttig, majd délre
az 5-0s Gton az E68-as tig, majd nyugatra az E68-as az E57-es ttig, majd az E75-0s
a délre a Magyar-szerb hatdrig, majd kovetve a hatdrt nyugatra, majd a Bacs-Kiskun-
Csongrad megyehatart északketre

31.12.2016

Csongrad megye Moérahalom jdrdsanak az N46.342763 és az E19.886990, valamint
az N46,3632 és az E19,8754 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili 3 km
sugarti koron beliil es részei, valamint Forrdskat, Ullés és Bordany telepiilések teljes
beépitett teriilete

dal 22.12.2016 al
31.12.2016
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Area comprendente:

Termine ultimo di applica-
zione a norma dell’arti-
colo 31 della direttiva
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Jasz-Nagykun-Szolnok megye Kunszentmdrton jardsanak és Békés megye Szarvas jard-
sanak a véddékorzet vonatkozdsdban meghatarozott részén kiviili, az N46.8926211 és
az E20.367360, valamint az N46.896193 és az E20.388287 GPS-koordinatak altal
meghatdrozott pont koriili 10 km sugarti koron beliil es§ részei, valamint Bkésszen-
tandrds és Kunszentmadrton telepiilések teljes beépitett teriilete

26.12.2016

Jasz-Nagykun-Szolnok megye Kunszentmdrton jdrdsinak az N46.8926211 és az
E20.367360, valamint az N46.896193 és az E20.388287 GPS-koordindtdk édltal me-
ghatérozott pont koriili 3 km sugarti kéron beliil esd részei, valamint Ocsod telepiilés
teljes beépitett teriilete

dal 17.12.2016 al
26.12.2016

Bacs-Kiskun megye Kiskunfélegyhaza jardsanak az N46,665317 és az E19,805388, és
az N46,794889 és az E19,817377, valamint a 46,774805 és az 19,795087 GPS-
koordinétak altal meghatdrozott pont korili 3 km sugard koron belil es6 részei

dal 24.12.2016 al
2.1.2017

Bics-Kiskun megye Kiskunmajsa jardsanak az N46,597614 és az E19,804221 GPS-
koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili 3 km sugard koron belill es6 részei

dal 22.12.2016 al
31.12.2016

Bacs-Kiskun megye Kiskunfélegyhdza és KiskGros jdrdsainak az N46,609325 és az
E19,471926; és az N46,603027 és az E19,478501; és az N46,634476 és az
E19,527839 és az N46,622625; és az E19,537204 és az N46,597614, valamint az
E19,804221 GPS-koordinatdk dltal meghatarozott pont koriili 3 km sugart korén be-
lil es6 részei

dal 22.12.2016 al
31.12.2016

Békés megye Sarkad jarasdnak, valamint Békés megye Beretty6ujfalu jardsanak a véds-
korzet vonatkozdsiban meghatdrozott részén kivilli, az N46,951822 és az
E21,603480 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont kériili 10 km sugarti korén
beliil es részei

2.1.2017

Békés megye Sarkad jardsdnak az N46,951822 és az E21,603480 GPS-koordinatdk dl-

dal 24.12.2016 al

tal meghatdrozott pont koriili 3 km sugart koron beliil es6 részei 2.1.2017
Csongrad megye Szentes jardsanak, valamint Jasz-Nagykun-Szolnok megye Kunszent- 3.1.2017

mérton jardsanak a véddkorzet vonatkozdsdban meghatdrozott részén kivilli, az
N46,682909,6s az E20,33426 GPS-koordinatdk altal meghatdrozott pont koriili
10 km sugara koron beliil es részei

Csongrad megye Szentes jardsdnak az N46,682909,¢és az E20,33426 GPS-koordindtdk

dal 25.12.2016 al

altal meghatdrozott pont koriili 3 km sugart koron beliil es6 részei 3.1.2017
Békés megye Oroshazi, MezGkovdcshdzi, Békécsabai és Gyulai jardsdnak a védSkorzet 6.1.2017

vonatkozasiban meghatdrozott részén kiviiliaz N46,599129 és az E21,02752, és az
N46,595641 és az E21,028533, valamint az N46,54682222 és az E20,8927 GPS-
koordinétak altal meghatdrozott pont korili 10 km sugart koron beliil es§ részei

Békés megye Oroshdzi, Mez8kovdcshazi és Békécsabai jardsanak az N46,599129 és az
E21,02752, és az N46,595641 és az E21,028533, valamint az N46,54682222 és az
E20,8927 GPS-koordindtdk édltal meghatdrozott pont koriili 3 km sugara korén beliil
esd részei

dal 28.12.2016 al
6.1.2017
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Bacs-Kiskun megye Kiskunfélegyhdzi és Kiskunmajsai és Csongrdd megye Kisteleki és
N46,544052 és az E19,968252 GPS-koordinatdk altal meghatérozott pont koriili
10 km sugart koron beliil es@ részei, tovabbd Pusztaszer, Opusztaszer, Tomorkény,
Baks telepiilések teljes kozigazgatdsi teriilete, és Csanytelek kozigazgatdsi kiilteriileté-
nek az Als6-fécstorna vonalatél délre esd teljes teriilete

4.1.2017

Bacs-Kiskun megye Kiskunfélegyhdzi és Csongrdd megye Kisteleki jdrdsinak az
N46,544052 és az E19,968252 GPS-koordindtdk altal meghatdrozott pont koriili
3 km sugarti koron beliil es6 részei

dal 26.12.2016 al
4.1.2017

Stato membro: Paesi Bassi

Area comprendente:

Termine ultimo di applica-
zione a norma dell’arti-
colo 31 della direttiva
2005/94/CE

Biddinghuizen I

— Vanaf Knardijk N302 in Harderwijk de N302 volgen in noordwestelijke richting
tot aan de N305

— Bijj splitsing de N305 volgen in noordelijke richting tot aan N302

— De N302 volgen tot Vleetweg

— De Vleetweg volgen tot aan de Kuilweg

— De kuilweg volgen tot aan de Rietweg

— De Rietweg volgen in noordoostelijke richting tot aan de Larserringweg
— De Larserringweg volgen in noordelijke richting tot de Zeeasterweg

— De Zeeasterweg volgen in oostelijke richting tot aan Lisdoddepad

— Lisdoddepad volgen in noordelijke richting tot aan de Dronterweg

— De Dronterweg volgen in oostelijke richting tot aan de Biddingweg (N710)
— De Biddingweg (N710) in noordelijke richting volgen tot aan de Elandweg
— De Elandweg volgen in westelijke richting tot aan de Dronterringweg (N307)

— Dronterringweg (N307) volgen in Zuidoostelijke overgaand in Hanzeweg tot aan
Drontermeer(Water)

— Drontermeer volgen in zuidelijke richting ter hoogte van Buitendijks

— Buitendijks overgaand in Buitendijksweg overgaand in Groote Woldweg volgen tot
aan Zwarteweg

— De Zwarteweg in westelijke richting volgen tot aan de Mheneweg Noord

— Mheneweg Noord volgen in zuidelijke richting tot aan de Zuiderzeestraatweg
— Zuiderzeestraatweg in zuidwestelijke richting volgen tot aan de Feithenhofsweg
— Feithenhofsweg volgen in zuidelijkerichting tot aan Bovenstraatweg

— Bovenstraatweg in westelijke richting volgen tot aan Laanzichtsweg

— Laanzichtsweg volgen in zuidelijke richting tot aan Bovendwarsweg

— Bovendwarsweg volgen in westelijke richting tot aan de Eperweg (N309)

— Eperweg (N309) volgen in zuidelijke richting tot aan autosnelweg A28 (E232)
— A28 (E232) volgen in zuidwestelijke richting tot aan Harderwijkerweg (N303)

— Harderwijkerweg(N303) volgen in zuidelijke richting tot aan Horsterweg

28.12.2016
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Horsterweg volgen in westelijke richting tot aan Oude Nijkerkerweg

Oude Nijkerkerweg overgaand in arendlaan volgen in zuidwestelijke richting tot
aan Zandkampweg

Zandkampweg volgen in noordwestelijke richting tot

aan Telgterengweg Telgterengweg volgen in zuidwestelijke richting tot aan Bulder-
weg

Bulderweg volgen in westelijke richting tot aan Nijkerkerweg
Nijkerkerweg volgen in westelijke richting tot aan Riebroeksesteeg

Riebroekersteeg volgen in noordelijke/westelijke richting (doodlopend) overstekend
A28 tot aan Nuldernauw (water)

Nuldernauw volgen in noordelijke richting overgaand in Wolderwijd (water) tot
aan Knardijk (N302)

N302 volgen in Noordwestelijke richting tot aan N305

Biddinghuizen I

Vanaf kruising Swifterweg (N710) met Hoge Vaart (water), Hoge Vaart volgen in
noordoostelijke richting tot aan Oosterwoldertocht (water)

Oosterwoldertocht volgen in zuidoostelijke richting tot aan Elburgerweg (N309)
Elburgerweg (N309) volgen tot aan de brug in Flevoweg over het Veluwemeer
Veluwemeer volgen in zuidwestelijke richting tot aan Bremerbergweg (N708)

Bremerbergweg (N708) volgen in noodwestelijke richting overgaand in Oldebroe-
kerweg tot aan Swifterweg (N710)

Swifterweg (N710)volgen in noordelijke richting tot aan Hoge Vaart (water)

dal 19.12.2016 al
28.12.2016

Biddinghuizen II

Vanaf splitsing Newtonweg — N302 in Harderwijk de N302 volgen in noordwe-
stelijke richting tot aan de N305

Bij splitsing de N305 volgen in noordelijke richting tot aan N302

De N302 volgen tot Vleetweg

De Vleetweg volgen tot aan de Kuilweg

De kuilweg volgen tot aan de Rietweg

De Rietweg volgen in noordoostelijke richting tot aan de Larserringweg
De Larserringweg volgen in noordelijke richting tot de Zeeasterweg

De Zeeasterweg volgen in oostelijke richting tot aan Lisdoddepad
Lisdoddepad volgen in noordelijke richting tot aan de Dronterweg

De Dronterweg volgen in oostelijke richting tot aan de Biddingweg (N710)
De Biddingweg (N710) in noordelijke richting volgen tot aan de Elandweg
De Elandweg volgen in oostelijke richting tot aan de Dronterringweg (N307)

Dronterringweg (N307) volgen in Zuidoostelijke overgaand in Hanzeweg tot aan
Drontermeer(Water)

Drontermeer volgen in zuidelijke richting ter hoogte van Buitendijks

Buitendijks overgaand in Buitendijksweg overgaand in Groote Woldweg volgen tot
aan Zwarteweg

De Zwarteweg in westelijke richting volgen tot aan de Mheneweg Noord
Mheneweg Noord volgen in zuidelijke richting tot aan de Zuiderzeestraatweg

Zuiderzeestraatweg in zuidwestelijke richting volgen tot aan de Feithenhofsweg

31.12.2016
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Feithenhofsweg volgen in zuidelijkerichting tot aan Bovenstraatweg
Bovenstraatweg in westelijke richting volgen tot aan Laanzichtsweg
Laanzichtsweg volgen in zuidelijke richting tot aan Bovendwarsweg
Bovendwarsweg volgen in westelijjke richting tot aan de Eperweg (N309)
Eperweg (N309) volgen in zuidelijke richting tot aan autosnelweg A28 (E232)
A28 (E232) volgen in zuidwestelijke richting tot aan Ceintuurbaan (N302)

Ceintuurbaan (N302) overgaand in Knardijk (N302) volgen in noordelijke richting
tot aan splitsing Newtonweg — N302 in Harderwijk

Biddinghuizen II

Vanaf kruising Swifterweg (N710) met Hoge Vaart (water), Hoge Vaart volgen in
noordoostelijke richting tot aan Oosterwoldertocht (water).

Oosterwoldertocht volgen in zuidoostelijke richting tot aan Olsterweg.
Olsterweg volgen in zuidwestelijke richting tot aan Olderbroekerweg N709.

Olderbroekerweg N709 volgen in zuidoostelijke richting tot aan Elburgerweg
N309

Elburgerweg (N309) volgen tot aan de brug in Flevoweg over het Veluwemeer.
Veluwemeer volgen in zuidwestelijke richting tot aan Strandgaperweg.

Strandgaperweg volgen in noodwestelijke vervolgens in oostelijke richting en ver-
volgens weer in noordwestelijke richting tot aan Mosseltocht.

Van Mosseltocht in noordwestelijke richting over betonpad tot aan Mosselweg.
Mosselweg overstekend via betonpad tot aan Kokkeltocht

Van Kokkeltocht in noordwestelijke richting via betonpad tot aan Kokkelweg

Van Kokkelweg via betonpad in noodwestelijke richting tot aan Hoge vaart (water)

Hoge Vaart volgen in noordoostelijke richting tot aan Swifterweg (N710)

dal 23.12.2016 al
31.12.2016

Biddinghuizen III

Vanaf brug Biddingweg(N710) Lage vaart, Biddingweg volgen in noordelijke rich-
ting tot aan Elandweg

Elandweg volgen in oostelijke richting tot aan Dronterringweg (N307)
Dronterringweg (N307) volgen in zuidoostelijke richting tot aan Rendieerweg
Rendierweg volgen in noordoostelijke richting tot aan Swiftervaart(water)
Swiftervaart volgen in oostelijke richting tot aan Lage vaart

Lage vaart volgen in noordelijke richting tot aan Ketelmeer(water)

Ketelmeer volgen in zuidoostelijke overgaand in Vossemeer overgaand in Dronter-
meer volgen ter hoogte van Geldersesluis

Geldersesluis volgen in oostelijke richting tot aan Buitendijks

Buitendijks volgen in zuidoostelijke richting overgaand in Groote Woldweg tot
aan Naalderweg

Naalderweg volgen in oostelijke richting tot aan Kleine Woldweg
Kleine Woldweg volgen in zuidelijke richting tot aan Zwarteweg

Zwarteweg volgen in oostelijke richting overgaand in Wittensteinse Allee tot aan
Oosterweg

Oosterweg volgen in zuidelijke richting tot aan Zuiderzeestraatweg (N308)

1.1.2017
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Zuiderzeestraatweg volgen in westelijke richting tot aan Mheneweg Zuid

Mheneweg Zuid in zuidelijke richting overgaand in Bongersweg overgaand in Ot-
tenweg tot aan A28

A28 volgen in zuidwestelijke richting tot aan N302)

N302 volgen in noordelijke richting overgaand in Knardijk (N302) overgaand in
Ganzenweg tot aan Futenweg

Futenweg volgen in oostelijke richting tot aan Larserweg (N302)
Larserweg (N302) volgen in noordelijke richting Zeebiesweg
Zeebiesweg volgen in oostelijke richting tot aan Larserringweg
Larserringweg volgen in noordelijke richting tot aan Lisdoddeweg
Lisdoddeweg volgen in oostelijke richting tot aan Wiertocht
Wiertocht volgen in noordelijke richting tot aan Dronterweg

Dronterweg volgen in oostelijke richting tot aan Biddingweg(N710)

Biddinghuizen III

Vanaf kruising Swifterweg (N710) met Hoge Vaart (water), Hoge Vaart volgen in
noordoostelijke richting tot aan Oosterwoldertocht (water)

Oosterwoldertocht volgen in zuidoostelijke richting tot aan Olstertocht
Olstertocht volgen in noordoostelijke richting tot aan Elburgerweg N309
Elburgerweg (N309) volgen tot aan de brug in Flevoweg over het Veluwemeer
Veluwemeer volgen in zuidwestelijke richting tot aan Bremerbergweg
Bremerbergweg volgen in noordelijke richting tot aan Oldebroekerweg
Oldebroekerweg volgen in noordwestelijke richting tot aan Baan

Baan volgen in westelijke richting overgaand in Swifterweg (N710)

Swifterweg (N710) volgen in noordelijke richting tot aan Hoge Vaart (Water)

dal 24.12.2016
all'l.1.2017»

la voce seguente relativa alla Polonia ¢ inserita tra la voce relativa all'Austria e quella relativa alla Svezia:

«Stato membro: Polonia

Area comprendente:

Termine ultimo di applica-
zione a norma dell’arti-
colo 31 della direttiva
2005/94/CE

Obszar obejmujacy:

Miasto Gorzéw Wielkopolski z wylaczeniem czgsci nalezacej do obszaru zapo-
wietrzonego;

Na terenie powiatu gorzowskiego:

— w gminie Santok caly obszar miejscowosci: Wawréw, Janczewo, Gorki, Gra-
lewo, Santok, Stare Polichno, Czechow;

— w gminie Deszczno caly obszar miejscowosci: Osiedle Poznaniskie, Ciecierzyce,
Borek, Brzozowiec, Kielpin, Bolemin, Krasowiec, Pradocin, Bialoblocie, Lagod-
zin, Ulim, Niwica, Dzierzéw, Dzierstawice, Plonica, Orzelec, Koszecin;

— w gminie Bogdaniec caly obszar miejscowosci: Jasiniec, Jezyki, Jeze, Wieprzyce;

3.1.2017
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— Na terenie powiatu miedzyrzeckiego:

— w gminie Skwierzyna caly obszar miejscowosci: Trzebiszewo, Murzynowo,
Murzynowo-t.omno, Dobrojewo, Goscinowo, Goscinowo Kol., Osetnica;

— w gminie Bledzew obszar na péinoc od drogi K-24.

Obszar ograniczony:
1) od pénocy i wschodu:

W Gorzowie Wielkopolskim od skrzyzowania ulicy Siedlickiej i Strazackiej, przez
skrzyzowanie ulic Swietlanej z ulica Kasztanowa do przecigcia prostopadle réwnole-
glych ulic Olchowej i Nowej w Osiedlu Poznaniskim, nastepnie przecigcia na wschod-
zie ulicy Brzozowej i dalej w kierunku potudniowym do przecigcia z szosa E 65 wy-
chodzacy z Deszczna na Brzozowiec w odleglodci 3 km od Deszczna.

2) od poludnia:

Od przecigcia z droga E 65 w kierunku potudniowym na miejscowo$¢ Glinik obejmu-
jac od potudnia cato$¢ tej miejscowosci. Nastepnie w kierunku zachodnim do przecie-
cia z szosg z miejscowosci Maszewo do miejscowosci Krasowiec w odleglosci 3 km
od Maszewa.

3) od zachodu:

Od przecigcia drogi z Maszewa do Krasowca dalej w kierunku pétnocnym obejmujac
od zachodu miejscowos$¢ Karnin, w kierunku Gorzowa Wielkopolskiego. przecinajgc
droge krajows S 3, do skrzyzowania ulicy Siedlickiej i Strazackiej w Gorzowie Wielko-
polskim.

Obszar obejmuje nastepujace miejscowosci:

— Gorzéw Wielkopolski w czgsci potozonej na potudnie od rzeki Warty, w obrebie
ulic: Siedlickiej, Strazackiej, Swietlanej, Nowej, Brzozowej, Skwierzynskiej, Wietrz-
nej i ulic je taczacych;

— W gminie Deszczno miejscowosci: Karnin, Deszczno, Maszewo, Glinik.

dal 26.12.2016 al
3.1.2017>»




